
1. Country • Pays

CANADA

Form

Formula 24-0078
AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE - BON DE SORTIE AUTORISE

3. CertiTicate Ref. No. • N de rdf. Ou bon

21-2750

4. Organization - Organlsme ACRO Aerospace
4561 Agar Drive, Richmond
BC, Canada, V7B 1A4

6. Item

01

7. Description

REDUCTION GEARBOX

8. Part No. - N de place

3024780

9. Eligibility - Admlssibllita *

PT6T-3/-3B/.6

lO.Qty-Qte

1

5. Wdrk Order/Contract/invoice - Bon de travall/contrat/facture

21-2750

11. Serial/Batch No. • No de sarie/lot

CP-GB-1904

12. StalusAVork - Etat/travail

OVERHAULED

13. Remarks - Remarques

Reduction Gearbox Assembly was Overhauled and tested I.A.W. Pratt Whitney 0/H manual 3017043 Rev 25

The following Service Bulletins have been embodied at this time :5001, 5003, 5350 ,5392 ,5401 ,5402 ,5403 ,5405 ,5411 ,5414 ,5421.

*Note R.G.B. shipped short off Qty (1) T.C.U. Qty(2) T5 trim Compensator

T.S.N. 13066.5 T.S.O. 00.00

14. New Parts - Pieces neuves:

Certifielthamie part(s) identified above exceptas
otherwise specIlTB^-iQWock 13 was (were) manu
factured/inspected in aBCofd^nce with the applic
able design data and with the^nuQithiness reg-
ulaUons of the stated country.

15. Signature

Ceci certifie que la (ies) pi9ce (sjJdentTfi^e (s) ci-
haut, sauf siautrement$p^etri^ lacase13, a
(ont) 6t6constryile-tSjTinspectSe (s) conform-
mentayx.4Wfinies deconception pertinentes et

fegiements de navigability du pays indiquy.

J6. Approval Ref. No. • Rdf. cfautorisatlon

17. Name (typed cn I - Nom (dactylographie ou Imprlme] 18. Dale

Last Line

19. Used Parts - Places usag^es; AWM 571.10 - Maintenance Release

Mde N 571.10-Certlftcation aprds maintenance

Certifies that the work specified above except as
otherwise specified in block 13 was carried out in
accordance with Chapter 571 of the Airo/orthiness
Manual, and in respect of that work, the part (s) is
(are) considered ready for release to service.

20. Slgnatui

Ceci certifie que ie travail spydfiy ci-haut, sauf
si autrement spydfiy 3 la case 13 a ety effectuy
conformyment aux exigences du chapitre 571
du Manuel de navigability, et que. ayant rapport
y ce travail, la (Ies) piyce (s) est(sont) considyr-
yefs) oryte(s) pour la remise en service.

I Ref. No. - Ref. d'autorisatlon

22. Name (typed^printed) -1
Bruce Cockcroft

ctylographie ou Impnme)

NoNrtT/200

Installer must cross-check eligibility with applicable technl^rdsta.- Le monteur doit vyrifier I'admissibility avec Ies donnyes techniques pertinentes.
USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES

It is important to understand that the existence of this document alone does not automatically constitute
authority to install the part/component/assembiy.
Where the user/instailer works in accordance with the national regulations of an AirworViiness Authoiity
different than the Ainvorthiness Authority of the country specified in block 1 it is essential that tiie user/
installer ensures that his/her Airworthiness Authority accepts parts/components/assembiies from the Air
worthiness Authority of the country spedfied in block 1.
Statements 14 and 19 do not constitute installation certification. In all cases the aircraft technical main

tenance record must contain a maintenance installation certification issued in accordance with the nat

ional regulation by the user/installer before the aircraft may be flown. 24-0078A-(96-07)

RESPONSABILITES DE L'USAGER/MONTEUR
II est important de bien comprendre que de par son existence ce document ne constitue pas forcyment
I'autorisation d'instailer ia piece/composant/ensembie.
Lorsque i'usager/monteur (euse) travaiile conformyment aux rygiements nationaux d'une autorite de
navigability, autre que I'autority de navigability inscrite y la case 1. ii est essentiei que i'usager/monteur
(euse) s'assure que son autorite de navigability accepte Ies piyces/composants/ensembies de I'autority
de navigability inscrite y ia case 1.
Les dydarations apparalssant aux cases I4et 19 ne constituent pas une certification de montage. En
tout temps le dossier technique de I'ayronef doit contenir une certification apres maintenance ymise
selon les regiements nationaux, par I'usager/monteur (euse), avant que I'ayronef puisse decolier.


